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[bookmark: _heading=h.gjdgxs]Introduction (Cambria12, Blue, Bold, Sentence case, Left-Indent)
[bookmark: bookmark=id.f5r97t3c1rpc][bookmark: bookmark=id.q710x97v3u4h](Example) The problem of language disparities between a source text (ST) and a target text (TT) is a significant challenge for translators, particularly in rendering cultural terms accurately, since each language has its own culture (Baker, 2018; Ukpong, 2017; Newmark, 1988). 
This section should be concise. It has to define the core problems in the corresponding field and state the significance of the research by considering the relevant literature, particularly the most recent publications. At the end it should include the objective and its potential contribution practically and scientifically. When preparing the introduction, please bear in mind that some readers will not be experts in your field of research, so your language is suggested to avoid the use technical terms. Each source that you mention should be linked to its corresponding in list in the reference by making use Menu Bookmark and Link from Insert Tab. (Calibri 11, Automatic, Normal, Sentence case, Justified)
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(Example) Data of this research were collected and documented manually through the following steps: (1) reading the ST and TT carefully and comprehensively to understand the context and the cultural terms in the novel; (2) identifying the cultural elements in the ST and TT using note-taking; (3) identifying the data by marking the words, phrases, and clauses containing cultural terms by codification; (4) using table sheet to categorize the data according to the categories of Newmark’s cultural terms; (5) analyzing the translation strategies according to Baker to reveal the translation
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 patterns in which strategies are used; (6) grouping and analyzing the equivalence based proposed by Bell (1991).
After the data were collected, the analysis was conducted through the following stages: (1) comparing the ST and TT to find out the similarities and differences in the translation of English cultural terms into Indonesian; (2) describing the form of translation of cultural terms based on Baker (2018)  translation strategies to reveal the equivalence and cohesion; (3) classifying the types of equivalence that appear according to Bell ; (4) drawing conclusions based on the results of the analysis that has been carried out in this research. With this identification, this research is expected to reveal the translation patterns used in translating cultural terms and their equivalents in English in The Adventures of Huckleberry Finn.
Results and Discussion (Cambria12, Blue, Bold, Sentence case, Left-Indent)
Before another subheading, please provide an introductory paragraph, for example by introducing the structure or the themes you will discuss, or by giving a general data collected and/or general finding.
Theme 1 Subheading (Cambria11, Blue, Bold, Sentence case, Left-Indent)
[bookmark: Tab1][bookmark: _Hlk215944044]This section is a comparative or descriptive analysis of the study based on the study results, previously literature, etc. The results should be offered in a logical sequence, given the most important findings first and addressing the stated objectives. The author should deal only with new or important aspects of the results obtained. The relevance of the findings in the context of existing literature or contemporary practice should be addressed. (Calibri11, Automatic, Normal, Sentence case, Justified-Indent). 
▪	The table should be made concise. If it can be put in a column, then it should be in justified aligned. Otherwise, it should be put at center.
▪	You should make a certain arrangement to make sure no obvious space is left blank.
Table 1. Title of table (Cambria11, Blue, Normal, Sentence case, Center-Indent)
	Cultural Terms
	Category
	f (%)

	Ecology
	Flora
Bulrushes, Vines, Willows, P’simmons,
Jimpson Weeds, Strawberries

Fauna
Catfish, Ducks, Mud-turkles, Hogshead, Blue Jay, Outlandish Parrot, Moccasins, Rattlesnakes
	9 (12%)



10 (13.3%)

	Social Culture
	Game
Seven-up
Dance
Highland Fling
Name-Calling
Big-bug, Dandy, Dukes, Capet, Majesty, Pup
	1 (1.3%)

1 (1.3%)

6 (8%)

	Total
	75
	100%


 
Sub-Subheading (Cambria11, Blue, Normal, Sentence case, Left-indent)
This research finds the strategies used by translators in overcoming the mistranslation of cultural terms since there is no equivalent in the source text (ST) in the translation of The Adventures of Huckleberry Finn into Indonesian.
[bookmark: Tab2]Table 2. Translation strategies and equivalence
	Translation Strategies
	Frequency
	Percentage
	Equivalence

	Translation by Cultural Substitution
	57
	76%
	Partial Equivalence

	Translation by Paraphrase using an Unrelated Word
	12
	16%
	Non-Equivalence

	Translation using a loan word or a loan word plus an explanation
	6
	8%
	Fully Equivalence

	TOTAL
	75
	100%
	


Based on Table 2, this research found that there are patterns of translation strategies to achieve equivalence in translating cultural terms found in the Indonesian translation of The Adventures of Huckleberry Finn. 
Equivalence Criteria in the Translation of Cultural Terms (Cambria11, Blue, Bold, Sentence case, Left-Indent)
In this research, the equivalence of cultural terms is analyzed based on the extent to which the cultural terms in the source text (ST) can be maintained, adapted, or altered in the TT. By employing Bell’s (1991) categories, the analysis below illustrates how cultural meaning is negotiated at the semantic level. 
Conclusion
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